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9.  Europaparlamentet betonar sitt stod fo6r de informella samtalen mellan Israel och den palestinska
myndigheten, och betonar att dessa madste fortsitta for att direkta forhandlingar ska kunna aterupptas.

10.  Europaparlamentet ar overtygat om att det finns ett starkt behov av en omfattande forandring av
EU:s Mellandsternpolitik, s& att EU kan fora en beslutsam och konsekvent politik med hjilp av effektiva
diplomatiska verktyg for att fraimja fred och sikerhet i denna grannregion som ir av stor strategisk betydelse
for EU. Denna fordndring maste omfatta hela EU:s politik, inklusive bland annat handels- och utvecklings-
politiken.

11.  Europaparlamentet lovordar UNRWA:s arbete och uppmanar med tanke pd de ekonomiska nedskar-
ningar som véntar organet fore drets slut det internationella givarsamfundet att uppfylla de l6ften som man
gett och ytterligare oka sina bidrag.

12.  Europaparlamentet konstaterar att de senaste hdndelserna allvarligt har skadat forbindelserna mellan
Turkiet och Israel. Parlamentet uppmanar den turkiska regeringen att fokusera sina diplomatiska och poli-
tiska anstrangningar pé att lindra det palestinska folkets lidande, och att bidra till fredsprocessen i Mellan-
Ostern.

13.  Europaparlamentet vdlkomnar att Egypten nyligen 6ppnat grinsovergdngen vid Rafah.

14.  Europaparlamentet kriver att den israeliska sergeanten Gilad Shalit, som kidnappades av Hamas pa
israeliskt territorium den 25 juni 2006 och som sedan dess har hillits fingen i Gaza utan mojlighet till
kontakt med omvirlden, omedelbart friges.

15.  Europaparlamentet uppmanar ridet att vidta dtgirder for att utan drojsmél sammankalla associerings-
radet EU-Israel for att diskutera den nuvarande situationen.

16.  Europaparlamentet uppmanar vidare rddet att vidta atgarder for att sammankalla den gemensamma
kommittén for EU och palestinska myndigheten.

17.  Europaparlamentet uppdrar at talmannen att Oversinda denna resolution till radet, kommissionen,
vice ordforanden for kommissionen/unionens hoga representant for utrikes fragor och sikerhetspolitik,
medlemsstaternas regeringar och parlament, FNis generalsekreterare, kvartettens sirskilda sindebud till
Mellanostern, Arabforbundets generalsekreterare, Israels regering, Knesset, presidenten for den palestinska
myndigheten, det palestinska lagstiftande radet, Turkiets regering och parlament samt Egyptens regering och
parlament.

Handel med tortyrredskap
P7_TA(2010)0236

Europaparlamentets resolution av den 17 juni 2010 om tillimpning av ridets férordning (EG) nr
1236/2005 om handel med vissa varor som kan anvindas till dodsstraff, tortyr eller annan grym,
omiinsklig eller fornedrande behandling eller bestraffning

(2011/C 236 E[17)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av det absoluta forbudet mot tortyr och annan grym, ominsklig eller fornedrande
behandling eller bestraffning, ett forbud som giller under alla omstindigheter och i alla stater, som
en av folkrittens tvingande rattsregler,

— med beaktande av att detta forbud uttrycks i flera internationella och regionala instrument och doku-
ment om minskliga rittigheter, bla. den allminna forklaringen om de minskliga rdttigheterna, den
internationella konventionen om medborgerliga och politiska rittigheter, FN:s konvention mot tortyr
och annan grym, ominsklig eller fornedrande behandling eller bestraffning (tortyrkonventionen), den
europeiska konventionen om skydd for de manskliga rittigheterna och de grundliggande friheterna samt
Europeiska unionens stadga om de grundliggande rattigheterna,
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— med beaktande av sin resolution av den 3 oktober 2001 (') i vilken kommissionen uppmanades att

1

agera snabbt for att fi fram ett limpligt gemenskapsinstrument som férbjuder marknadsforing och
export av samt handel med polis- och sakerhetsutrustning som ar avsedd for grym, oménsklig eller
fornedrande behandling,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 1236/2005 av den 27 juni 2005 om handel med vissa
varor som kan anvindas till dodsstraff, tortyr eller annan grym, omansklig eller fornedrande behandling
eller bestraffning (?), vilken tradde i kraft den 30 juli 2006,

med beaktande av riktlinjerna for EU:s politik gentemot tredje land om tortyr och annan grym, omansk-
lig och fornedrande behandling eller bestraffning, som antogs 2001 och sags over 2008,

med beaktande av 2008 drs rapport fran rddets generalsekretariat om genomforande av EU:s riktlinjer
om tortyr och annan grym, ominsklig och fornedrande behandling eller bestraffning,

med beaktande av aktivitet i andra linder efter utarbetandet av rddets forordning (EG) nr 1236/2005,
sarskilt de dndringar av den amerikanska exportkontrollagen som lades fram av det amerikanska organet
for industri och sikerhet (Bureau of Industry and Security) i augusti 2009, vilka avspeglar och i vissa fall
gdr lingre dn vissa bestimmelser i rddets forordning (EG) nr 1236/2005,

med beaktande av samforstindsavtalet mellan Europarddet och Europeiska unionen, dir Europarddets
kommitté for forebyggande av tortyr uppmanas att intensifiera sitt samarbete med relevanta EU-insti-
tutioner, och av den 17:e allminna rapporten om verksamheten i kommittén for forebyggande av tortyr,
dir Europarddet uppmanas att beakta den roll som kommittén skulle kunna spela i genomférandet av
radets forordning (EG) nr 1236/2005,

med beaktande av rapporterna frin Amnesty International och Omega Research Foundation 2007 och
2010, ddr man lyfter fram sarskilda svagheter i rddets forordning (EG) nr 1236/2005 och uttrycker oro
over att vissa av EU:s medlemsstater inte har genomfort forordningen pé ett tillfredsstallande sitt,

med beaktande av artikel 115.5 i arbetsordningen, och av f6ljande skil:

. Tortyrkonventionen forpliktar staterna att forebygga tortyr och annan misshandel, undersoka férekoms-

ten av sadan behandling, stilla férovare infor ritta och sikra kompensation for offren.

. Trots dessa skyldigheter forekommer fortfarande tortyr och annan misshandel i hela virlden, och en stor

mingd polis- och sakerhetsutrustning har anvints for sddana metoder.

. FN:s sdrskilde rapportor om tortyr havdar att det r varje stats skyldighet enligt FN:s tortyrkonvention att

kontrollera handel med sddan utrustning.

. Enligt riktlinjerna fér EU:s politik gentemot tredje land om tortyr och annan grym, oménsklig och

fornedrande behandling eller bestraffning ska EU uppmana tredjelinder att forhindra anvindning av,
framstéllning av och handel med utrustning som ar avsedd att anvindas for tortyr eller annan grym,
omansklig eller fornedrande behandling eller bestraffning och forhindra missbruk av annan utrustning i
dessa syften.

[ 2008 érs rapport fran rddets generalsekretariat om EU:s arbete med att bekdmpa tortyr och annan
misshandel i tredjelinder stir foljande: "Antagandet av forordningen om tortyrinstrument ar det forsta
exemplet pd en EU-forordning antagen i enlighet med riktlinjerna f6r ménskliga rattigheter. FN:s sir-
skilde rapportor har vilkomnat detta steg och uttryckt sin uppfattning att den skulle kunna fungera som
modell for en global férordning pd samma tema. Detta innebdr for EU att det 4r nodvindigt att
utvirdera genomforandet av forordningen.”

() EGT C 87 E, 11.4.2002, 5. 136.

() EUT L 200, 30.7.2005, s. 1.
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F. Sedan rddets forordning (EG) nr 1236/2005 tritt i kraft har vissa EU-medlemsstater beviljat exporttill-
stdnd for sddana varor som regleras genom férordningen, som fotbojor, irriterande kemikalier och
elektriska bed6évningsvapen, till lander dir situationen for de manskliga rittigheterna ar dalig.

G. Endast tolv medlemsstater hade den 29 augusti 2006 infort regler om sanktioner i enlighet med
artikel 17 i radets férordning (EG) nr 1236/2005.

H. Endast sju medlemsstater har sammanstallt en eller fler av de offentliga, drliga verksamhetsrapporter med
information om deras beslut i friga om tillstdindsgivande enligt artikel 13 i rddets forordning (EG)
nr 1236/2005.

I. Enligt rddets forordning (EG) nr 1236/2005 far EU:s medlemsstater importera kroppsburna anordningar
som begrinsar rorelsefriheten genom elchocker, forutsatt att det inte dr forbjudet att bedriva handel med
dessa anordningar. Detta trots att anordningarna i allt vasentligt har samma verkan som de bilten som
begrinsar rorelsefriheten genom elchocker och som inte fir importeras enligt rddets forordning (EG)
nr 1236/2005. Amnesty International, Omega Research Foundation och Inter-Press Service har rappor-
terat om att EU-baserade foretag har importerat dem till ndgra medlemsstater.

J. Forteckningen over varor och utrustning vars handel ar forbjuden enligt radets férordning (EG)
nr 1236/2005 inbegriper inte viss polis- och sikerhetsutrustning som for nirvarande kops och siljs
internationellt och som inte har nigon annan praktisk anvindning dn tortyr och annan misshandel,
diribland spikbatonger, vissa anordningar for fasthallande vid vigg eller golv, vissa ben-, finger- och
tumfangsel, tumskruvar samt kroppsburna anordningar som begransar rorelsefriheten genom elchocker,
forutom elchocksbalten.

K. Forteckningen over varor och utrustning vars handel regleras av radets forordning (EG) nr 1236/2005
omfattar inte viss polis- och sikerhetsutrustning som for narvarande kops och siljs internationellt och
som kan anvindas i legitima syften vid brottsbekimpning eller inom kriminalvirden, dir anvindningen
regleras i enlighet med internationella manniskorattsforpliktelser och normer for basta praxis i friga om
brottsbekdmpning, men som i stor omfattning missbrukas for tortyr eller annan misshandel, inbegripet
handfingsel, batonger och andra handhédllna anordningar for att utdela slag, hogspanningsvapen for
elchocker pd under 10 000 volt samt sirskilt utformade komponenter och tillbehor for kontrollerad och
forbjuden utrustning.

L. Kommittén fér gemensamma exportregler ska enligt planerna sammantrida igen den 29 juni 2010.

1. Europaparlamentet uppmanar alla medlemsstater att omedelbart informera kommissionen om de
sanktioner som de infort mot overtradelser av radets forordning (EG) nr 1236/2005, vilket de 4r skyldiga
att gora enligt artikel 17 i férordningen.

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen och kommittén f6r gemensamma exportregler att bistd
och hjilpa medlemsstaterna att skdrpa dessa sanktioner ifall de ar otillriackliga eller inte har inforts.

3. Europaparlamentet pdpekar att alla medlemsstater, enligt artikel 13.3 i rddets forordning (EG)
nr 1236/2005, i god tid ska sammanstilla offentliga, arliga verksamhetsrapporter och uppmanar kommis-
sionen att skriftligen uppmana de medlemsstater som inte har skickat in ndgra sddana rapporter till
kommissionen att uppfylla sina skyldigheter.

4. Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att se till att de drliga verksamhetsrapporterna inne-
héller tillracklig information for en meningsfull offentlig tillsyn. Rapporterna bor minst innehélla uppgifter
om antalet ansokningar som mottagits, de berorda varorna och bestimmelselinderna for varje ansokan, de
beslut som fattats for var och en av dessa ansokningar samt, i tillimpliga fall, rapporter om “obefintlig
aktivitet”.

5. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att ta fram en mall f6r medlemsstaternas érliga verk-
samhetsrapporter, sd att man gor det littare for alla medlemsstater att sammanstilla dessa rapporter och ser
till att de dr konsekventa.
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6.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att, med stod av kommittén for gemensamma export-
regler (som bemyndigas genom artiklarna 15 och 16 i forordningen), genomféra en formell 6versyn av
medlemsstaternas genomforande och tillstindsverksamhet enligt forordningen, inklusive en granskning av
alla medlemsstaters arliga verksamhetsrapporter. Kommissionen uppmanas ocksd att offentliggora denna
oversyn tillsammans med de drliga verksamhetsrapporter som varje dr inkommit frdn samtliga medlems-
stater sedan forordningen tradde i kraft.

7. Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att se till att forfarandena i artikel 13 i radets forord-
ning (EG) nr 1236/2005 om utbyte av information mellan medlemsstaterna och kommissionen nir det
giller beslut om tillstdnd och genomférandedtgirder genomfors pé ritt sitt, antingen genom den mekanism
for anmilan om avslag som redan inrattats for avslag i samband med militir export inom arbetsgruppen for
export av konventionella vapen (COARM), eller genom andra effektiva forfaranden.

8.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att informera parlamentet om den verksamhet som
hittills bedrivits i syfte att gora det littare for medlemsstaterna att tillimpa artikel 13.

9.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att forse parlamentet med den information som den,
varje ar sedan forordningen tradde i kraft, har mottagit fran varje medlemsstat och att offentliggora denna
information. Framfor allt ska denna information omfatta anmalningar om avslag pd ansokningar om till-
stand enligt artikel 11 i forordningen, utforliga uppgifter om de sanktioner som varje medlemsstat har infort
for overtrddelser av forordningen samt hela innehéllet i medlemsstaternas drliga verksamhetsrapporter.

10.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att se till att kommittén for
gemensamma exportregler sammantrader med jimna mellanrum, utarbetar en tydlig tidsplan for en formell
oversyn av forordningen och faststiller ett forfarande som gor det mojligt att i god tid utreda eventuella
overtradelser av forordningen.

11.  Europaparlamentet uppmanar alla medlemsstater att — for att bidra till att férebygga tortyr och annan
grym, ominsklig eller fornedrande behandling eller bestraffning — Gvervaka det tekniska bistdndet till
tredjeldnder, sd att det inte missbrukas till att tillverka varor som ar avsedda att anvindas vid verkstillande
av dodsstraff eller i samband med tortyr och annan grym, ominsklig eller fornedrande behandling eller
bestraffning.

12.  Europaparlamentet fordomer kraftfullt alla forsok frin medlemsstaternas eller de EU-baserade fore-
tagens sida att importera elchocksbilten, som belagts med importférbud enligt rddets forordning (EG)
nr 1236/2005, eller andra kroppsburna anordningar som begrinsar rorelsefriheten genom elchocker och
som i allt visentligt har samma verkan men 4ndd ar lagliga. Kommissionen uppmanas att sd snart som
mojligt genomfora en utredning for att ta reda pd om och nir elchocksbilten och ddrmed sammanhingande
delar, andra kroppsburna anordningar som begrinsar rorelsefriheten genom elchocker, teknisk assistans eller
utbildning har overforts till nigon medlemsstat fore eller efter férordningens ikrafttridande. Det édr viktigt
att sld fast om de ber6rda anordningarna har anvints av brottsbekimpande myndigheter eller kriminalvérds-
myndigheter i dessa linder, och att parlamentet underrittas om resultaten.

13.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att se over och aktualisera den forteckning over varor
som 4r forbjudna enligt bilaga II i radets forordning (EG) nr 1236/2005, s att den dven omfattar spikba-
tonger, anordningar for fasthdllande vid viagg eller golv, benfingsel, kedjor och fotbojor, tumfingsel, fing-
erfangsel och tumskruvar, hand- och fotbojor som begrinsar rorelsefriheten genom elchocker samt andra
kroppsburna anordningar som begrinsar rorelsefriheten genom elchocker.

14.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att se over och aktualisera den forteckning over varor
som ska kontrolleras enligt bilaga III i radets foérordning (EG) nr 1236/2005, sd att den 4ven omlfattar
handbojor, batonger och andra handhéllna anordningar for att utdela slag samt barbara elchocksanord-
ningar pd under 10 000 volt.

15.  Europaparlamentet uppmanar vidare kommissionen att faststilla ett sarskilt forfarande for att regel-
bundet se over forteckningarna Gver varor i bilagorna II och III, sdsom foreskrivs i artikel 23 i rddets
forordning (EG) nr 1236/2005.

16.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att ligga fram ett forslag om att sd snart som mojligt
infora en klausul i férordningen om “slutanvindning i tortyrsyfte”, vilken skulle ge medlemsstaterna moj-
lighet att, utifrdn tidigare upplysningar, licensbeldgga och dirmed vigra export av alla varor som l6per en
betydande risk att anvindas for dodsstraff, tortyr eller annan misshandel av deras avsedda slutanvindare.
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17.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att sd snart som mojligt ligga fram ett forslag om att
inféra ett forbud i férordningen mot att ndgon fysisk eller juridisk person i Europeiska unionen frén ndgon
plats formedlar transaktioner som inbegriper internationella 6verféringar med syftet att finansiera tortyr-
redskap, inklusive forsiljning och export av varor som inte har ndgon annan praktisk anvindning an for
dodsstraff, tortyr eller annan misshandel, som ingdr i bilaga II i férordningen. Parlamentet kraver att
medlemsstaterna ska infora effektiva mekanismer for att kontrollera formedling av transaktioner i vilka
det forekommer overforing av varor som fortecknas i bilaga III i férordningen.

18.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att sd snart som mojligt ligga fram ett forslag om att
infora ett krav i férordningen om att importorer ska anskaffa importtillstand f6r import av varor som ar
fortecknade i bilaga III i forordningen till Europeiska unionen, och om att medlemsstaterna ska vigra sidana
importtillstind om det finns rimliga skal att anta att sddan utrustning skulle kunna anvindas for tortyr eller
misshandel endera inom Europeiska unionen eller nir den sélts vidare utanfor Europeiska unionen.

19.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att overvdga metoder att slopa undantaget fran kravet
pd import- eller exporttillstaind for varor som fortecknas i bilaga Il och transiteras genom Europeiska
unionen.

20.  Europaparlamentet pdminner om uppdateringen 2008 av riktlinjerna fér EU:s politik gentemot tredje
land om tortyr och annan grym, oménsklig och fornedrande behandling eller bestraffning och uppmanar
rddet och kommissionen att i enlighet med dessa riktlinjer lyfta fram rddets férordning (EG) nr 1236/2005
som ett exempel pd bista praxis vid moten med tredjelinder och att uppmana de tredjelinder som
exporterar utrustning som belagts med importforbud enligt rddets férordning (EG) nr 1236/2005 att
gora handlarna i dessa linder medvetna om forbuden i férordningen.

21.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att pd internationell niva arbeta
for kontroll av internationell handel med utrustning som kan anvindas for dodsstraff, tortyr och annan
misshandel, och att sirskilt verka for att bredda FN:s generalforsamlings arliga uppmaning att forhindra och
forbjuda framstéllning, handel, export och anvindning av utrustning som specifikt utformats f6r att utova
tortyr, sd att alla stater ocksd uppmanas att reglera framstillning, handel, export och anvidndning av
utrustning som inte dr specifikt utformad for, men som i stor utstrickning missbrukas for att utova tortyr
eller annan misshandel.

22.  Europaparlamentet uppdrar it talmannen att Gversinda denna resolution till radet, kommissionen
och medlemsstaternas regeringar.

Situationen pa Koreahalvon
P7 TA(2010)0237
Europaparlamentets resolution av den 17 juni 2010 om situationen pd Koreahalvon

(2011/C 236 E/18)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution
— med beaktande av sina tidigare resolutioner om fragor som ror Koreahalvon,
— med beaktande av rddets beslut 2009/1002/Gusp av den 22 december 2009,

— med beaktande av uttalandet av den 20 maj 2010 av den vice ordféranden/hdga representanten
Catherine Ashton om offentliggorandet av rapporten om det sydkoreanska fartyget Cheonans forlisning,

— med beaktande av rapporten “Investigation Result on the Sinking of ROKS "Cheonan’”,
— med beaktande av FN:s sikerhetsrdds resolutioner 1718 (2006) och 1874 (2009),

— med beaktande av artikel 110.4 i arbetsordningen, och av f6ljande skal:



